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Пятьдесят восьмая сессия
Пункты 91(a)–(g), 98, 102 и 104 повестки дня

Вопросы макроэкономической политики:
международная торговля и развитие;
наука и техника в целях развития;
конкретные действия в связи с особыми нуждами
и проблемами развивающихся стран, не имеющих
выхода к морю; международная финансовая система
и развитие; кризис внешней задолженности и развитие;
итоги Международной конференции министров
развивающихся стран, не имеющих выхода к морю,
и развивающихся стран транзита и стран-доноров
и представителей международных учреждений,
занимающихся вопросами финансирования и развития,
по вопросу о сотрудничестве в области транзитных перевозок;
сырьевые товары

Проведение первого Десятилетия Организации Объединенных
Наций по борьбе за ликвидацию нищеты (1997–2006 годы)

Третья Конференция Организации Объединенных Наций
по наименее развитым странам

Последующая деятельность по итогам Международной
конференции по финансированию развития

Письмо Постоянного представителя Италии при Организации
Объединенных Наций от 20 октября 2003 года на имя
Генерального секретаря

Имею честь настоящим препроводить Вам документ, озаглавленный «По-
следующая деятельность по итогам Международной конференции по финанси-
рованию развития (Монтеррей, 2002 год): Барселонские обязательства Евро-
пейского союза» (см. приложение).
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Буду признателен Вам за обеспечение распространения текста настоящего
письма и приложения к нему в качестве документа пятьдесят восьмой сессии
Генеральной Ассамблеи по пунктам 91(a)–(g), 98, 102 и 104 повестки дня и в
качестве материала для диалога на высоком уровне, предусмотренного в резо-
люции 57/250 Генеральной Ассамблеи.

(Подпись) Марчелло Спатафора
Постоянный представитель Италии

при Организации Объединенных Наций
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Приложение к письму Постоянного представителя Италии
при Организации Объединенных Наций от 20 октября
2003 года на имя Генерального секретаря

Последующая деятельность по итогам Международной
конференции по финансированию развития (Монтеррей,
2002 год): Барселонские обязательства Европейского союза

• Введение

За время, прошедшее после принятия Декларации тысячелетия, благодаря
проведению ряда международных конференций сформировался беспрецедент-
ный общемировой консенсус относительно целей и стратегий борьбы с нище-
той, а также связанных с этим финансовых потребностей и обязательств.

В выводах Совета Европейского союза (ЕС) от 14 марта 2002 года1 был
согласован вклад ЕС в работу Монтеррейской международной конференции по
финансированию развития в форме обязательств (именуемых Барселонскими
обязательствами), касающихся объема официальной помощи в целях развития,
координации стратегий и согласования процедур, отказа от обусловливания
помощи, оказания связанной с торговлей технической помощи, реформы меж-
дународной финансовой системы, облегчения бремени задолженности, обще-
мировых общественных благ и нетрадиционных источников финансирования.

Кроме того, одним из важных элементов финансирования развития, как
это было подтверждено Монтеррейским консенсусом, являются дополнитель-
ные торговые возможности, создаваемые дальнейшей либерализацией мировой
торговли и совершенствованием правил многосторонней торговли. ЕС выража-
ет глубокое сожаление по поводу того, что на Канкунской конференции, орга-
низованной Всемирной торговой организацией, не удалось достичь существен-
ного прогресса. Мы по-прежнему убеждены в том, что усиливающаяся либера-
лизация мировой торговли наряду с деятельностью по сотрудничеству в облас-
ти развития могут играть одну из решающих ролей в деле достижения целей в
области развития, сформулированных в Декларации тысячелетия. Именно по-
этому ЕС считает важным продолжить переговоры в рамках ВТО, как только
все стороны будут готовы вновь принять в них участие. Всем сторонам следует
продемонстрировать решимость и гибкость, необходимые для выполнения обя-
зательств, нашедших отражение в Дохинской программе действий в области
развития.

Европейская комиссия будет продолжать наблюдение за выполнением го-
сударствами-членами Барселонских обязательств и представит следующий
очередной доклад Совету по общим вопросам и внешним связям ЕС в апреле
2004 года.

__________________
1 См. добавление.
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• Краткая информация

Ниже приводится информация по некоторым из конкретных элементов
процесса осуществления Барселонских обязательств.

Объем официальной помощи в целях развития

ЕС занимает первое место в мире по объему официальной помощи в це-
лях развития (ОПР): на его долю приходится более половины ее общемирового
объема. Результаты усилий в направлении выполнения Барселонских обяза-
тельств в отношении объема ОПР в целом отражают позитивные сдвиги. Спус-
тя полтора года после Монтеррейской конференции достигнуто больше, чем
ожидалось.

% Все государства-члены принимают меры в целях обеспечения выполнения
принятых ими в Барселоне обязательств, касающихся объема их ОПР, и в
этом отношении был достигнут значительный прогресс как на уровне ЕС
в целом, так и на национальном уровне, поскольку некоторые государст-
ва-члены уже достигли показателей, предусмотренных Барселонскими
обязательствами. Присоединяющиеся государства-члены обязались по-
степенно увеличить объем своей ОПР, и в этом направлении были пред-
приняты важные шаги.

% В нижеследующей таблице содержатся полученные от государств-членов
данные об ОПР, которые были представлены Европейской комиссией Со-
вету Европейского союза в мае 2003 года в ее докладе “Follow-up to the
International Conference on Financing for Development (Monterrey 2002),
Monitoring the Barcelona Commitments” («Последующая деятельность по
итогам Международной конференции по финансированию развития (Мон-
террей, 2002 год): наблюдение за выполнением Барселонских обяза-
тельств»). После публикации доклада включенные в таблицу данные мог-
ли корректироваться. Обновленные данные были представлены прави-
тельством Италии за 2003 год (0,21) и правительством Португалии за
2003 год (подлежит определению) и 2002 год (0,27).

Фактический и ожидаемый объем ОПР ЕС, 2001–2006 годы

2001 год 2002 год 2003 год 2004 год 2005 год 2006 год

Государства-члены
В млн.
евро

В процентах
от ВНД

В процентах
от ВНД

В процентах
от ВНД

В процентах
от ВНД

В процентах
от ВНД

В процентах
от ВНД

Австрия 595 0,29 0,24 0,4 0,36 0,29 0,33

Бельгия 968 0,37 0,42 0,46 0,5 0,54 0,6

Дания 1 824 1,03 0,96 0,9 >0,8 >0,8 >0,8

Финляндия 434 0,32 0,33 0,35 0,38* 0,40* 0,42*

Франция 4 713 0,32 0,36 0,39 Подлежит
определению

Подлежит
определению

0,5

Германия 5 571 0,27 0,27 0,28 Подлежит
определению

Подлежит
определению

0,33

Греция 202 0,17 0,17 0,2 0,25 0,3 0,33
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Ирландия 320 0,33 0,41 0,41 Подлежит
определению

Подлежит
определению

0,7

Италия 1 817 0,15 0,2 0,19 0,23 0,27 0,33

Люксембург 157 0,82 0,82 0,84 0,88 0,92 0,96

Нидерланды 3 541 0,80 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8

Португалия 299 0,25 0,25 0,25 Подлежит
определению

Подлежит
определению

0,33

Испания 1 939 0,30 0,25 0,28 0,31 0,32 0,33

Швеция 1 860 0,81 0,74 0,81 0,86 Подлежит
определению

1

Соединенное Королевство 5 112 0,32 0,3** 0,33 0,35 0,4 0,4

Все страны ЕС 29 352 0,33 0,34 Нет данных Нет данных Нет данных >0,44

Источник: European Commission Report “Follow-up to the International Conference on Financing for
Development (Monterrey-2002), Monitoring the Barcelona Commitments”, Brussels, May 2003.

* С учетом увеличения объема ОПР (в евро), которое по решению правительства Финляндии должно
произойти к концу срока его полномочий в 2007 году, и исходя из нынешних оценок объема ВНД на
будущие годы.

** Снижение этого показателя обусловлено задержкой с выплатой взноса Соединенного Королевства в
МАР в 2002 году и представляет собой статистическую аномалию.

ВНД: валовой национальный доход.

Конкретные шаги в направлении координации стратегий и согласования
процедур до 2004 года

Среди государств-членов сложился консенсус в отношении необходимо-
сти продвижения вперед в решении основополагающего вопроса совершенст-
вования координации стратегий и согласования процедур. Действенные сдвиги
в этом отношении должны быть обеспечены оперативно. Кроме того, перспек-
тивы расширения ЕС придают этому вопросу еще более важный характер.

% На международном уровне работа Целевой группы Комитета содействия
развитию (КСР) Организации экономического сотрудничества и развития
(ОЭСР) по согласованию процедур внесла основной вклад в проведение
обсуждений, касающихся конкретных шагов в направлении внедрения
этой концепции (утверждение в декабре 2002 года справочных докумен-
тов по оптимальной практике), и в подготовку Форума высокого уровня
по согласованию, проведенного в феврале 2003 года в Риме.

% Государства-члены договорились сформулировать предложения в отноше-
нии конкретных мер на уровне ЕЭС в четырех странах, охваченных в рам-
ках осуществлявшейся в 2002 году экспериментальной инициативы (Ма-
рокко, Мозамбик, Никарагуа и Вьетнам).

% В целях осуществления Римской декларации о согласовании Европейская
комиссия разработает комплекс практических рекомендаций, подлежащих
совместному выполнению 15 государствами-членами, 10 новыми присое-
диняющимися странами и самой Комиссией. Цель будет заключаться в
обеспечении минимального уровня координации и согласования и полно-
го осуществления принятых в 2001 году Руководящих принципов Евро-
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пейской комиссии в отношении координации оперативной деятельности
на основе ряда конкретных и четко сформулированных мер.

Дальнейшие шаги по отказу от обусловливания помощи

В Монтеррее было признано, что отказ от обусловливания помощи2 явля-
ется одним из важных средств повышения ее эффективности.

% Государства — члены ЕС привержены делу выполнения рекомендаций
КСР ОЭСР в отношении отказа от обусловливания ОПР наименее разви-
тым странам. Все они приняли или принимают меры для практического
учета этих рекомендаций при предоставлении ОПР.

% Многие члены выступают за принятие мер в направлении отказа от обу-
словливания помощи, выходящих за рамки рекомендаций КСР.

% На совещании Совета по общим вопросам и внешним связям в мае
2003 года министры государств Европейского союза договорились о даль-
нейших шагах в направлении отказа от обусловливания представляемой
сообществом помощи в целях повышения ее эффективности и отдачи от
нее в деле борьбы с нищетой.

Связанная с торговлей техническая помощь

Обязательства в этой области в значительной степени выполнены. Госу-
дарства-члены и Европейская комиссия предприняли многочисленные меры в
целях расширения связанной с торговлей технической помощи.

% Государства-члены и Европейская комиссия активно участвуют в широкой
программе оказания связанной с торговлей технической помощи по раз-
личным направлениям.

% Выдвинутые ЕС инициативы охватывают широкий спектр мер, преду-
сматривающих укрепление долгосрочных усилий по наращиванию потен-
циала, решение проблем в области предложения и содействие укреплению
позиций на переговорах.

% Государства — члены ЕС и Европейская комиссия выделяют все больший
объем ресурсов на цели оказания связанной с торговлей технической по-
мощи. В 2001-2002 годах Европейская комиссия выделила около
1,5 млрд. евро (против 640 млн. евро в период 1996-2000 годов), а госу-
дарства — члены ЕС выделили 0,5 млрд. евро. Таким образом, в 2001-
2002 годах ЕС выделил в общей сложности около 2 млрд. евро, что, со-
гласно информации из общей базы данных ВТО и ОЭСР, соответствует
почти половине совокупного объема связанной с торговлей технической
помощи, предоставленной всеми донорами (двусторонними и многосто-
ронними).

% ЕС предоставляет значительные по объему средства для финансирования
программ связанной с торговлей технической помощи ЮНКТАД, а также
предоставил более 50 процентов средств бюджета на 2002 и 2003 годы

__________________
2 Обусловленная помощь предоставляется на том условии, что получатель будет
использовать ее для закупки товаров и услуг у поставщиков, базирующихся в стране-
доноре.
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Глобального целевого фонда Дохинской программы действий в области
развития, который был создан ВТО в 2001 году. В 2002 году из общей
суммы поступивших в этот целевой фонд ВТО взносов в размере
24 млн. швейцарских франков ЕС предоставил 13,6 млн. швейцарских
франков. В 2003 году из общей суммы полученных к настоящему времени
взносов в размере 10 млн. швейцарских франков взносы ЕС уже состав-
ляют 8 млн. швейцарских франков.

Реформа международной финансовой системы

В Дубае советам управляющих Всемирного банка и МВФ было поручено
продолжить рассмотрение новых практических путей активизации и повыше-
ния эффективности участия развивающихся стран и стран с переходной эконо-
микой в работе и процессах принятия решений Банка и Фонда. Государства —
члены Европейского союза непредвзято относятся к идеям, разрабатываемым
во Всемирном банке и МВФ в этой связи. В данном контексте ЕС приветствует
административные меры, которые уже были приняты для расширения полно-
мочий представителей развивающихся стран и стран с переходной экономикой,
занимающих должности исполнительных директоров.

Облегчение бремени задолженности

Все государства — члены Союза приняли необходимые меры для обеспе-
чения своего участия в реализации Инициативы в отношении БСКЗ, и некото-
рые из них в своих усилиях по облегчению бремени задолженности уже вышли
за рамки предусматриваемого этой инициативой.

Парижский клуб
(чистая текущая стоимость в 2002 году
в млн. долл. США)

Австрия 229

Бельгия 550

Дания 24

Финляндия 13

Франция 2 173

Германия 1 278

Греция 0

Ирландия 0

Италия 1 073

Люксембург 0

Нидерланды1 326

Португалия 237

Испания 437

Швеция 88



8

A/58/529

Парижский клуб
(чистая текущая стоимость в 2002 году
в млн. долл. США)

Соединенное Королевство2 528

Все государства-члены 6 956

1 Кроме того, Нидерланды предоставили 20 млн. долл. США для принятия по лини МВФ
мер в целях облегчения бремени задолженности Замбии.

2 Кроме того, Соединенное Королевство выделило 31,5 млн. СДР для принятия по линии
МВФ мер в целях облегчения бремени задолженности Уганды.

Эта и нижеследующая таблицы взяты из доклада “International Monetary Fund and
International Development Association, Heavily Indebted Poor Countries (HIPC) Initiative —
Status of Implementation. Prepared by the Staffs of the IMF and World Bank”, September 12,
2003 (http://www.worldbank.org/hipc/Progress Report-Fall 2003 IMFC.pdf).

Положение дел с выплатой объявленных двусторонними донорами взносов
в Целевой фонд для БСКЗ,
(Суммы в номинальном выражении по состоянию на 3 сентября 2003 года
в млн. долл. США)

С момента создания по конец сентября 2002 года С октября 2002 года 3

Объявленные взносы Выплаченные взносы Объявленные взносы Выплаченные взносы

Донор Взносы ЕС/ЕК Двусторонние Итого Включая взносы ЕС/ЕК Взносы ЕС/ЕК Двусторонние Итого Включая взносы ЕС/ЕК

Австрия 18 26 44 44 6 6

Бельгия 26 20 46 46 9 9 18

Дания 15 45 60 57 5 15 20

Финляндия 10 25 35 35 3 6 9 6

Франция 166 21 187 187 57 11 68

Германия 160 72 232 224 55 43 98

Греция 9 3 12 12 3 2 5 2

Ирландия 4 20 24 24 1 1

Италия 86 70 156 156 29 31 60

Люксембург 2 1 3 2 1 0 1

Нидерланды1 36 138 174 174 12 56 68

Португалия 7 15 22 22 2 2

Испания 40 85 125 105 14 25 39

Швеция 19 58 77 77 6 26 32

Соединенное
Королевство2 88 221 309 226 30 95 125

Всего 686 820 1 506 1 391 233 319 552 8

Источник: доклад “International Monetary Fund and International Development Association, Heavily Indebted Poor Countries
(HIPC) Initiative — Status of Implementation. Prepared by the Staffs of the IMF and World Bank”, September 12, 2003.

Примечание: многие доноры также оказали помощь в целях облегчения бремени задолженности по линии других
инициатив и механизмов, включая Фонд сокращения задолженности для стран, отвечающих критериям для получения
кредитов только по линии МАР (предоставление финансовых средств для сокращения задолженности по
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коммерческим кредитам), многосторонние фонды для облегчения бремени задолженности конкретных стран и
Центральноамериканский чрезвычайный целевой фонд. По линии таких инициатив и механизмов на двусторонней
основе были предоставлены следующие суммы: Испания — 30 млн.  долл . США; Нидерланды — 12,8 млн. долл. США;
Италия — 12 млн. долл. США; Соединенное Королевство — 16,3 млн.  долл . США; Австрия — 2,7 млн. долл. США;
Германия — 13,2 млн. долл. США; Швеция — 23,4 млн. долл. США; а также Дания — 10,9 млн. долл. США (по линии
двустороннего целевого фонда, находящегося в ведении МСР). Эти ресурсы не учитываются в приведенных выше
данных, поскольку они были предоставлены вне рамок Инициативы в отношении БСКЗ. Цифры в таблице при
суммировании могут не давать итогового показателя ввиду округления.

1 Кроме того, Нидерланды предоставили 20 млн. долл. США для принятия по линии МВФ мер в целях облегчения
бремени задолженности Замбии в дополнение к предусмотренным в рамках Инициативы в отношении долга БСКЗ.
Эта сумма не учитывается в вышеуказанной сумме взносов.

2 Кроме того, Соединенное Королевство выделило 31,5 млн. СДР для Целевого фонда для БСКЗ на цели принятия по
линии МВФ мер по облегчению бремени задолженности Уганды. Эта сумма не учитывается в вышеуказанной сумме
взносов.

3 Эти цифры соответствуют данным из краткого отчета председателя о работе технического совещания БСКЗ,
состоявшегося 24 октября 2002 года, скорректированным с учетом новых взносов стран ЕС и АКТ, которые были
учтены в рамках объявленных взносов государств — членов ЕС. Впоследствии взносы были получены, в частности, от
Греции (3 млн. долл. США). Многие доноры увязали объем своих дополнительных объявленных взносов с оценками
конкретных недостающих для обеспечения финансирования сумм.

4 16 мая 2003 года Совет стран АКТ и ЕС, в состав которого входят министры из стран Африки, Карибского бассейна и
Тихоокеанского региона и государств — членов ЕС, утвердил новый взнос в Целевой фонд для БСКЗ в размере
200 млн. евро.

5 Были подписаны соглашения о взносах, охватывающие остаток причитающихся сумм.
6 Векселя с оговоренными сроками инкассации.

% В реализации Расширенной инициативы в отношении БСКЗ обеспечива-
ется прогресс. Со времени ее выдвижения в 1999 году «момента принятия
решения» достигли 27 стран, из которых 8 стран достигли «момента за-
вершения процесса». ЕС выделил более половины средств для финанси-
рования Инициативы в отношении БСКЗ. Кроме того, все государства —
члены ЕС объявили о своем намерении превысить предусмотренные Ини-
циативой целевые показатели и в полном объеме списать задолженность
БСКЗ по официальным кредитам, полученным до «даты отсчета».

% ЕС призывает всех кредиторов и доноров, которые еще не сделали этого,
принять участие в усилиях по облегчению бремени задолженности по
двусторонним кредитам и в многостороннем финансировании Инициати-
вы в отношении БСКЗ.

% ЕС готов обсудить с международными финансовыми учреждениями и
другими донорами возможные изменения в методах расчета сумм тре-
бующихся дополнительных кредитов на «момент завершения процесса»
для тех БСКЗ, уровень задолженности которых классифицируется на этот
момент как неприемлемый вследствие резких внешних потрясений, а
также пути изыскания недостающих финансовых средств при обеспече-
нии справедливого распределения бремени.

% В настоящее время Комиссия проводит исследование по вопросу о крите-
риях приемлемости уровня задолженности в долгосрочной перспективе.

Нетрадиционные источники финансирования/общемировые общественные
блага

Следует также отметить необходимость активизации последующих мер по
выполнению обязательств, касающихся «нетрадиционных источников финан-
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сирования» и «общемировых общественных благ», и проведения дальнейших
исследований и анализа в этих областях. Ряд государств-членов уже выступили
с инициативами по дальнейшему изучению нетрадиционных источников фи-
нансирования:

% механизмы международного налогообложения (Франция, Италия);

% механизмы партнерских отношений между государственным и частным
секторами (Франция, Дания);

% увеличение объема ОПР (предложение Соединенного Королевства о соз-
дании международного финансового фонда);

% общемировые общественные блага (неофициальная международная целе-
вая группа, с инициативой о создании которой выступили Франция и
Швеция в ходе Всемирной встречи на высшем уровне по устойчивому
развитию).

• Заключительные замечания

По прошествии полутора лет после Конференции выполнение ее реше-
ний, как представляется, идет полным ходом. Выдвинутые инициативы свиде-
тельствуют о сохраняющейся решительной приверженности ЕС делу осущест-
вления решений, ставших результатом Монтеррейского процесса. Сейчас необ-
ходимо сохранить приданный этой деятельности импульс.

Европейский союз сохраняет твердую приверженность решениям Между-
народной конференции по финансированию развития. Полное осуществление
Монтеррейского консенсуса внесет значительный вклад в достижение сформу-
лированных в Декларации тысячелетия целей в области развития в установ-
ленные нами самими сроки. Более того, Монтеррейский консенсус является
неотъемлемой частью этого процесса, о решительной приверженности которо-
му вновь заявляет Европейский союз, и осуществление Барселонских обяза-
тельств представляет собой один из важных элементов в этой связи.
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Добавление
Выводы Совета Европейского союза от 14 марта
2002 года, касающиеся Международной конференции
по финансированию развития

[Подлинный текст на английском,
испанском и французском языках]

Совет Европейского союза,

1. считая, что Международная конференция по финансированию разви-
тия открывает историческую возможность для прогресса в деле достижения
сформулированных в Декларации тысячелетия целей в области развития, ка-
сающихся сокращения масштабов нищеты, и других согласованных на между-
народном уровне целевых показателей в области развития на основе целостно-
го подхода;

2. напоминая о необходимости достижения всеми международными
партнерами установленного Организацией Объединенных Наций целевого по-
казателя объема ОПР, составляющего 0,7 процента ВНД, а также о выводах
председательствующей в Европейском совете страны по итогам встреч в Гёте-
борге и Лакене и признавая важность мобилизации международных частных и
государственных ресурсов на цели устойчивого развития и тот факт, что для
достижения целей в области развития, сформулированных в Декларации тыся-
челетия, потребуется увеличить объем ресурсов, в том числе, согласно оценкам
Всемирного банка, удвоить объем ОПР;

3. подчеркивая, что Конференцию следует провести в атмосфере укре-
пления партнерских связей, в рамках которых развивающиеся страны берут на
себя главную ответственность за свое собственное развитие, обеспечение де-
мократии, соблюдение прав человека и господства права, в то время как разви-
тые страны активно поддерживают их, внося тем самым вклад в «глобальное
соглашение», которое будет обсуждаться на Встрече на высшем уровне в Йо-
ханнесбурге;

4. признавая, что как доноры, так и получатели помощи должны уде-
лять адекватное внимание вопросу эффективности помощи для обеспечения
того, чтобы расширение потоков ОПР оказало позитивное воздействие на про-
цесс развития, а ресурсы эффективно и действенно использовались для целей
борьбы с нищетой и неравенством;

5. подчеркивая, что развивающиеся страны несут главную ответствен-
ность за создание устойчивой макроэкономической конъюнктуры, надлежащих
основ для осуществления инвестиционной деятельности и гарантий надлежа-
щего и эффективного использования получаемых средств и принятие мер по
обеспечению благого управления, достижению высокого уровня транспарент-
ности и искоренению коррупции;

6. напоминая о важности для процесса финансирования развития До-
хинской программы действий в области развития, направленной на решение
конкретных проблем и приоритетных задач развивающихся стран, с тем чтобы
обеспечить им возможность в полной мере использовать преимущества уча-
стия в функционировании мировой экономики;
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7. исходя из этого и руководствуясь целью обеспечения успешного
проведения Конференции, подчеркивает значимость Монтеррейского консенсу-
са и подтверждает свою готовность принять следующие обязательства:

а) в контексте объявленного намерения изучить пути и средства, кото-
рые позволят каждому государству-члену достичь установленный Организаци-
ей Объединенных Наций целевой показатель в отношении объема ОПР, состав-
ляющий 0,7 процента ВНД, и рассмотреть сроки достижения этого показателя
те государства-члены, которые еще не достигли целевого показателя в размере
0,7 процента, обязуются, в качестве первого важного шага, в индивидуальном
порядке увеличить объем своей ОПР в следующие четыре года в рамках их со-
ответствующих процедур выделения бюджетных ассигнований, в то время как
другие государства-члены активизируют свои усилия по сохранению объема
ОПР на уровне выше целевого показателя в 0,7 процента, с тем чтобы коллек-
тивно обеспечить достижение к 2006 году среднего показателя по ЕС в размере
0,39 процента. С учетом этой цели все государства — члены ЕС будут незави-
симо от обстоятельств прилагать усилия для достижения к 2006 году в рамках
своих соответствующих процедур выделения бюджетных ассигнований показа-
теля объема ОПР, составляющего не менее 0,33 процента ВНД;

b) предпринять на уровне как ЕС, так и государств-членов конкретные
шаги в целях координации стратегий и согласования процедур до 2004 года в
соответствии с согласованными на международном уровне оптимальными под-
ходами, в том числе посредством выполнения рекомендаций Целевой группы
Комитета содействия развитию ОЭСР в отношении практики доноров;

с) выполнить рекомендацию КСР в отношении прекращения обуслов-
ливания помощи наименее развитым странам и продолжить обсуждения с це-
лью принятия дальнейших мер по прекращению обусловливания помощи. ЕС
также рассмотрит возможность принятия мер в направлении дальнейшего от-
каза от обусловливания предоставляемой Сообществом помощи при сохране-
нии существующей системы ценовых преференций в рамках отношений между
ЕС и странами АКТ;

d) увеличить объем помощи на цели долгосрочного наращивания свя-
занного с торговлей потенциала, создания производственного потенциала и
принятия мер по устранению ограничивающих предложение факторов в разви-
вающихся странах, а также оказать непосредственную поддержку мерам по
предоставлению связанной с торговлей технической помощи в целях укрепле-
ния позиций развивающихся стран на торговых переговорах, в том числе путем
выполнения обязательств, принятых на Конференции ВТО по объявлению
взносов 11 марта 2002 года в Женеве;

е) продолжить усилия в направлении обеспечения основанного на ши-
роком участии процесса на глобальном уровне, включая предложения о созда-
нии на временной основе целевой группы, открытой для участия всех субъек-
тов, для руководства деятельностью по определению соответствующих обще-
мировых общественных благ;

f) продолжить изучение нетрадиционных источников финансирования
с учетом выводов, содержащихся в докладе Комиссии, посвященном глобали-
зации;
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g) внести вклад в реформу международной финансовой системы по-
средством борьбы со злоупотреблениями, связанными с финансовой глобали-
зацией, укрепления способности развивающихся стран влиять на принятие ре-
шений по международным экономическим вопросам и содействия расширению
взаимодействия между Организацией Объединенных Наций, международными
финансовыми учреждениями и ВТО при уважении их соответствующих функ-
ций;

h) приложить усилия для восстановления приемлемого уровня задол-
женности в контексте Расширенной инициативы в отношении БСКЗ, с тем что-
бы развивающиеся страны, и особенно беднейшие из них, могли обеспечивать
рост и развитие, не сталкиваясь с препятствиями, обусловленными неприемле-
мо высоким уровнем задолженности.


